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В статье рассматриваются основные трудности, возникающие при квалификации преступлений, связанных с незаконным перемещением 

культурных ценностей через государственную границу Российской Федерации. Анализируются правовые пробелы, проблемы определе-

ния статуса предмета преступления, разграничения уголовной и административной ответственности, а также сложности доказывания 

умысла. Делается вывод о необходимости совершенствования экспертной и правоприменительной практики. 
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Перемещение культурных ценностей через государственную 

границу считается одним из наиболее сложных направлений для 

квалификации преступлений. Проблема начинается с того, что 

сами культурные ценности представляют собой не обычные вещи, 

а предметы, обладающие исторической, художественной или науч-

ной значимостью. В связи с этим сотрудникам таможенных органов 

и органов дознания зачастую приходится работать не только с до-

кументами, но и с объектами, требующими специальных знаний и 

проведения экспертных исследований [1, с. 40]. 

Сложности возникают уже на этапе определения того, явля-

ется ли конкретный объект культурной ценностью. В ряде случаев 

один эксперт признает предмет подлинной культурной ценностью, 

в то время как другой считает его подделкой. Документы о проис-

хождении таких предметов, как правило, отсутствуют, а современ-

ные подделки нередко изготавливаются на столь высоком уровне, 

что их невозможно идентифицировать без проведения углублен-

ных исследований. В результате следователь вынужден назначать 

повторные или дополнительные экспертизы, расследование суще-

ственно затягивается, а первоначальная квалификация деяния мо-

жет неоднократно изменяться [2, с. 51]. 

Следующей существенной проблемой является установление 

умысла на незаконное перемещение культурной ценности. Подав-

ляющее большинство задержанных лиц заявляют, что не знали о 

необходимости получения разрешения либо искренне полагали, 

что перемещаемый предмет представляет собой обычную старин-

ную вещь, не обладающую особой ценностью. Для подтверждения 

либо опровержения таких доводов следователь вынужден опи-

раться преимущественно на косвенные доказательства, включая 

обстоятельства обнаружения предмета, способ его упаковки и раз-

мещения среди багажа, наличие либо отсутствие попыток получить 

разрешительные документы, а также поведение лица до и во время 

поездки [3, с. 92–95]. 

Еще одной серьезной проблемой является разграничение ад-

министративного правонарушения и уголовного преступления. 

В случаях, когда допущена ошибка при декларировании либо пред-

мет не был заявлен по причине ошибочного убеждения лица в от-

сутствии необходимости получения разрешения наступает адми-

нистративная ответственность по ст. 16.2 и 16.3 КоАП РФ [4]. Од-

нако при выявлении признаков умышленного сокрытия, например 

использования тайников, внесения заведомо ложных сведений в 

декларацию либо предъявления поддельных справок, действия 

лица квалифицируются как контрабанда культурных ценностей по 

ст. 226.1 УК РФ [5]. На практике грань между указанными составами 

является крайне тонкой, в результате чего аналогичные ситуации 

в различных регионах или при участии разных должностных лиц 

могут получать различную правовую оценку. В связи с этим сотруд-

ники таможенных органов и дознаватели вынуждены особенно 

тщательно анализировать каждое обстоятельство дела, чтобы из-

бежать ошибок в квалификации [6]. 

Отдельную трудность представляет формирование доказа-

тельственной базы. Количество специалистов в области культур-

ных ценностей в субъектах Российской Федерации ограничено, 

проведение экспертиз требует значительных временных затрат, а 

документы, подтверждающие происхождение предметов, в боль-

шинстве случаев отсутствуют [7]. Указанные обстоятельства 

ослабляют доказательственную базу и повышают риск ошибочной 

квалификации. При этом следователь обязан не только получить 

экспертное заключение, но и дать ему надлежащую юридическую 

оценку. Нередко экспертные выводы противоречат друг другу либо 

содержат чрезмерно общие формулировки, не позволяющие сде-

лать однозначные выводы [8]. В подобных ситуациях расследова-

ние вновь затягивается, а вероятность процессуальных ошибок 

возрастает. В связи с этим вопросы качества экспертных исследо-

ваний и их доступности приобретают особое значение. 

Для повышения эффективности расследования преступлений, 

связанных с незаконным перемещением культурных ценностей, 

необходимо развитие экспертной базы, расширение взаимодей-

ствия между таможенными органами и Министерством культуры 

Российской Федерации, а также уточнение критериев, на основа-

нии которых предмет признается культурной ценностью [9]. Реали-

зация указанных мер позволит более четко разграничивать адми-

нистративные правонарушения и уголовно наказуемые деяния, а 

также снизить количество спорных и конфликтных ситуаций в пра-

воприменительной практике.
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